





Lesson 1:

This is serious!
We better pay
attention!!!




Lesson 2:

The Power and
Sanctity of
the Gospel
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LATIANS

A Letter of Grace

'.'f

" The Authentic Gospel
(1:11-24)
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Autobiography




Autobiography

/




Autobiography

/]

life




Autobiography

/1N

self life printed or written




20% of Galatians is Autobiography

Autobiography

/1N

self life printed or written




What Would Be The ‘_
Title Of Your Autobiographv?l




What Would Be The
Title Of Your Autobiography?p

Paul’s: Changed by God and the True Gospel
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Where did you get your gospel?
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1:11 For | would have you know,
brethren, that the gospel which
was preached by me is not

according to man. 12 For | neither
received it from man, nor was |
taught it, but | received it through
a revelation of Jesus Christ.

1:11 I'vopilm yap vuiv, adeAoi, TO
gvayYEMOV TO evOryyYeEMGOEY LT’ ELOD
011 0VK E0TV Koth vOpwmov: 12
OVOE YOP EY® TOPA OVOPDOTOL
mopeLafPov avto ovTE 0100 0NV
AALD O ATOKOAVYEMC InGob
Xp1oToV.
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taught it, but | received it through
a revelation of Jesus Christ.
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011 0VK E0TV Koth vOpwmov: 12
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1:11 For | would have you know,
brethren, that the gospel which
was preached by me is not

according to man. 12 For | neither
received it from man, nor was |
taught it, but | received it through
a revelation of Jesus Christ.
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1:11 I'vopilo yap vuiv, adeAot, To
gvayYEMOV TO evOryyYeEMGOEY LT’ ELOD
011 oUK EoTtv Kata AvOpwmov: 12

OVOE YOP EY® TOPA OVOPDOTOL
mopeLafPov avto ovTE 0100 0NV
AALD O ATOKOAVYEMC InGob
Xp1oToV.




1:11 For | would have you know,
brethren, that the gospel which
was preached by me is not

1:11 T'vopilo yop vuiv, adeApoi, 10
gvayYEMOV TO evOryyYeEMGOEY LT’ ELOD
011 oUK EoTtv Kata AvOpwmov: 12

according to man. 12 For | neither
received it from man, nor was |
taught it, but | received it through
a revelation of Jesus Christ.

OVOE YOP EY® TOPA OVOPDOTOL
mopeLafPov avto ovTE 0100 0NV
AALD O ATOKOAVYEMC InGob
Xp1oToV.
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1:11 For | would have you know, 1:11 Tvopilo yop Ouiv, 68ehoot, To
brethren, that the gospel which goayyéMov 10 e0ayyeMcOLy i’ pod
was preached by me is not 811 ovk EoTv KaTh GvOpwmov: 12
according to man. 12 For | neither 0VOE Yap E£Y® Tapd AvVOPDOTOL
received it from man, nor was | napélafov avtd ovte 01060V
taught it, but | received it through OAAQL 0L OmOKOADYEMS INGoD

a revelation of Jesus Christ. XPLoTov.
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Think this through...



Think this through...

Faith is NOT for the
mentally lazy!
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1:11 For | would have you know,
brethren, that the gospel which
was preached by me is not

according to man. 12 For | neither
received it from man, nor was |
taught it, but | received it through
a revelation of Jesus Christ.

1:11 I'vopilm yap vuiv, adeAoi, TO
gvaYYEMOV TO evOYYEMGOEY DT ELOD
011 0VK E0TV Koth vOpwmov: 12
OVOE YOP EY® TOPA OVOPDOTOL
mopeLafPov avto ovTE 0100 0NV
AALD O ATOKOAVYEMC InGob
Xp1oToV.
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1:11 For | would have you know,
brethren, that the gospel which
was preached by me is not

according to man. 12 For | neither
received it from man, nor was |
taught it, but | received it through
a revelation of Jesus Christ.

1:11 I'vopilm yap vuiv, adeAoi, TO
gvayYEMOV TO evOryyYeEMGOEY LT’ ELOD
011 0VK €0tV KOt AvOpmmov: 12
OVOE YOP EY® TOPA OVOPDOTOL
mopeLafPov avto ovTE 0100 0NV
AALD O ATOKOAVYEMC InGob
Xp1oToV.




1:11 For | would have you know, 1:11 Tvopilo yop duiv, dSeleot, To
brethren, that the gospel which gooyyéMov 10 e0oyyeMoOEy O’ Epod
was preached by me is not &1L o0k EoTv KoTd GvOpOTOV" 12
according to man. 12 For | neither 0VOE Yap E£Y® Tapd AvVOPDOTOL
received it from man, nor was | napélafov avtd ovte 01060V
taught it, but | received it through QAAOL 0L AOKOAOYE®MS INGOD

a revelation of Jesus Christ. XploTov.

The “gospel of God” (1 Thes. 2:8) God Is the author




1:11 For | would have you know, 1:11 Tvopilo yop Ouiv, 68ehoot, 1o
brethren, that the gospel which goayyéMov 10 e0ayyeMcOLy i’ pod
was preached by me is not 811 oV Eotv KoTd dvOpwmov: 12
according to man. 12 For | neither 0VOE Yap E£Y® Tapd AvVOPDOTOL
received it from man, nor was | TopEAOPOV aDTO 00TE €010 ONV
taught it, but | received it through OAAQL 0L OmOKOADYEMS INGoD

a revelation of Jesus Christ. XploTov.

The “gospel of God” (1 Thes. 2:8) God Is the author

The “gospel of Christ” (1 Thes. 3:2) Christ is the subject matter




This news is FACT, not fake!
C
. A;K E




1:11 For | would have you know,
brethren, that the gospel which
was preached by me is not

according to man. 12 For | neither
received it from man, nor was |
taught it, but | received it through
a revelation of Jesus Christ.

1:11 I'vopilm yap vuiv, adeAoi, TO
gvayYEMOV TO evOryyYeEMGOEY LT’ ELOD
011 0VK E0TV Koth vOpwmov: 12
OVOE YOP EY® TOPA OVOPOTOL
mopeLaPov avto ovUTE 01000V
AALD O ATOKOAVYEMC InGob
Xp1oToV.
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1:11 For | would have you know,
brethren, that the gospel which
was preached by me is not

according to man. 12 For | neither
received it from man, nor was |
taught it, but | received it through
a revelation of Jesus Christ.

1:11 I'vopilm yap vuiv, adeAoi, TO
gvayYEMOV TO evOryyYeEMGOEY LT’ ELOD
011 0VK E0TV Koth vOpwmov: 12
OVOE YOP EY® TOPA OVOPOTOL
ropeLaPov anto ovTE 0100 0NV
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1:11 For | would have you know,
brethren, that the gospel which
was preached by me is not

according to man. 12 For | neither
received it from man, nor was |
taught it, but | received it through
a revelation of Jesus Christ.

1:11 I'vopilm yap vuiv, adeAoi, TO
gvayYEMOV TO evOryyYeEMGOEY LT’ ELOD
011 0VK E0TV Koth vOpwmov: 12
OVOE YOP EY® TOPA OVOPDOTOL
mopeLaPov avto ovte £0100) 0NV
AALD O ATOKOAVYEMC InGob
Xp1oToV.




Not a “he said” “she said” gospel I
u
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1:11 For | would have you know,
brethren, that the gospel which
was preached by me is not

according to man. 12 For | neither
received it from man, nor was |
taught it, but | received it through
a revelation of Jesus Christ.

1:11 I'vopilm yap vuiv, adeAoi, TO
gvayYEMOV TO evOryyYeEMGOEY LT’ ELOD
011 0VK E0TV Koth vOpwmov: 12
OVOE YOP EY® TOPA OVOPDOTOL
mopeLafPov avto ovTE 0100 0NV
QALD O ATOKOAVYEMC INGov
Xp1oTOoL.




Th|s gospel was a revelatlon ofJe JI




ThIS gospel was a revelation ofJesus '

Acts 9
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Where did you get your gospel?




Where did you get your gospel?

Paul got his from Jesus!




Where did you get your gospel?

Paul got his from Jesus!




1:13 For you have heard of my
former life in Judaism, how |
persecuted the church of God
violently and tried to destroy it. 14
And | was advancing in Judaism
beyond many of my own age
among my people, so extremely

zealous was | for the traditions of
my fathers. 15 But when he who
had set me apart before | was
born, and who called me by his
grace, 16 was pleased to reveal his
Son to me...

1:13 'Hxovocorte yop v €UV
AVOCTPOPNV TOTE £V TM Tovdaicud,
0Tl k0B LIEPPOATV E0lmKOV TV
exKAnciav tod 0eod kai EtdpHovv
avtnV, 14 koi tpoékontov £V TM

Tovoaicu® vreEP TOAAOVC

GUVNAIKLOTOC £V TM YEVEL LOV,
TEPLOGOTEPMOC (NAMTNC LILAPYWOV TOV
TOTPIKOV Lov mopaddcewv. 15 O1e
0 gvddKMoev [0 Bedc] 6 dpopicog pe
£K KOTALOC UNTpOS LoV Kol KOAEGOS
o1d. THG Y aprtog owtod 16
ATOKOADYOIL TOV VIOV 0TOD €V EUOT
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Why was Paul willing to totally
burn down his incredible life?

%
N
% ‘

LA\
T oy

BANE 2Py

Ny
™
2 o~




hy was Paul willing to totally
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burn down his incredible life?
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urn down his incredible life?
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Why was Paul willing to totally
burn down his incredible |

He had an undeniable real
encounter with the risen Jesus




1:13 For you have heard of my
former life in Judaism, how |
persecuted the church of God
violently and tried to destroy it. 14
And | was advancing in Judaism
beyond many of my own age
among my people, so extremely

zealous was | for the traditions of
my fathers. 15 But when he who
had set me apart before | was
born, and who called me by his
grace, 16 was pleased to reveal his
Son to me...

1:13 'Hxovocorte yop v €UV
AVOCTPOPNV TOTE £V TM Tovdaicud,
0Tl k0B LIEPPOATV E0lmKOV TV
exKAnciov tod 0eod kot ELOpOovv
avtnV, 14 koi tpoékontov £V TM
Tovoaicu® vreEP TOAAOVC
GUVNAIKLOTOC £V TM YEVEL LOV,
TEPLOGOTEPMOC (NAMTNC LILAPYWOV TOV
TOTPIKOV Lov mopaddcewv. 15 Ote
0 gvddKMoev [0 Bedc] 6 dpopicog pe
€K KOIATOG UNTpOg LoV Kol KAAEGHC
o1d. THG Y aprrog owtod 16
ATOKOADYOIL TOV VIOV 0TOD €V EUOT




Why was Paul willing to totally
burn down his incredible |

He had an undeniable real
encounter with the risen Jesus




Why was Paul willing to totally
burn down his incredible life?
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Why was Paul willing to totally
burn down his incredible life?

He had an undeniable real
encounter with the risen Jesus
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Where did you get your gospel?

Paul got his from Jesus!




Where did you get your gospel?
Paul got his from Jesus!

What completely changed Paul?

A true encounter with Jesus




Where did you get your gospel?
Paul got his from Jesus!

What completely changed Paul?
A true encounter with Jesus

B ——]

=== Does the God who calls, equip?
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1:15 But when he who had set me
apart before | was born, and who
called me by his grace, 16 was
pleased to reveal his Son to me, in
order that | might preach him
among the Gentiles, | did not
immediately consult with anyone;

17 nor did | go up to Jerusalem to
those who were apostles before
me, but | went away into Arabia,
and returned again to Damascus.

1:15 “Ote o€ gvddxmoev [0 Bedc] 6
apopicos Ue €K KOLAlaC unTpdOC LoV
Kol KaAEGOC 010, THG Y AP1LTOC AVTOD
16 amokoAVYOL TOV VIOV OTOD EV
guoti, tva evaryyelilouon avtov £V
101 £0veoty, eVOEMC OV
wpocaveOEUNY capki Kot atuott 1/
ovoE aviAbov gi¢c TepocoOAvpa TPOC
TOVC TPO EUOV OTTOGTOAOVG, QAL
anfiABov eic Apafiov Kai waiy
VITEGTPEY X EIC AQLOCKOV.




1:15 But when he who had set me
apart before | was born, and who
called me by his grace, 16 was
pleased to reveal his Son to me, in
order that | might preach him
among the Gentiles, | did not
immediately consult with anyone;
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those who were apostles before
me, but | went away into Arabia,
and returned again to Damascus.

1:15 “Ote 0¢ gvddxmoev [0 Bedc] 6
apopicos Ue €K KOlAlac untpdc Lov
Kol KaAEGOC 010, THG Y AP1LTOC AVTOD
16 amokoAVYOL TOV VIOV OTOD EV
guoti, tva evaryyelilouon avtov £V
101 £0veoty, eVOEMC OV
wpocaveOEUNY capki Kot atuott 1/
ovoE aviAbov gi¢c TepocoOAvpa TPOC
TOVC TPO EUOV OTTOGTOAOVG, QAL
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1:15 But when he who had set me
apart before | was born, and who
called me by his grace, 16 was
pleased to reveal his Son to me, in
order that | might preach him
among the Gentiles, | did not
immediately consult with anyone;

17 nor did | go up to Jerusalem to
those who were apostles before
me, but | went away into Arabia,
and returned again to Damascus.

1:15 “Ote 0€ gvddknoev [0 Beoc] 6
apopicos Ue €K KOLAlaC unTpdOC LoV
Kol KaAEGOC 010, THG Y AP1LTOC AVTOD
16 amokoAvyoL TOV VIOV OTOD EV
euot, tva evaryyelilouon avtov €V
101 £0veoty, eVOEMC OV
wpocaveOEUNY capki Kot atuott 1/
ovoE aviAbov gi¢c TepocoOAvpa TPOC
TOVC TPO EUOV OTTOGTOAOVG, QAL
anfiABov eic Apafiov Kai waiy
VITEGTPEY X EIC AQLOCKOV.
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1:15 But when he who had set me
apart before | was born, and who
called me by his grace, 16 was
pleased to reveal his Son to me, in
order that | might preach him
among the Gentiles, | did not
immediately consult with anyone;

17 nor did | go up to Jerusalem to
those who were apostles before
me, but | went away into Arabia,
and returned again to Damascus.

1:15 “Ote o€ gvddxmoev [0 Bedc] 6
apopicos Ue €K KOLAlaC unTpdOC LoV
Kol KaAEGOC 010, THG Y AP1LTOC AVTOD
16 amokoAVYOL TOV VIOV OTOD EV
guoti, tva evaryyelilouon avtov €V
101 £0veoty, eVOEMC OV
wpocaveOEUNY capki Kot atuott 1/
ovoE aviAbov gi¢c TepocoOAvpa TPOC
TOVC TPO EUOV OTTOGTOAOVG, QAL
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| GREEK-ENGLISH |
LEXICON |

ﬁ OF THE =
2 NEW TESTAMENT g
3 AND OTHER 1
EARLY CHRISTIAN
LITERATURE

——=THIRD EDITION——
(B0AG)

FREDERICK WILLIAM DANKER

BASED ON

WALTER BAUER'S




GREEK-ENGLISH
LEXICON

NEW TESTAMENT

p Gospel (evayyélov) - 1. God’s good

LITERATURE

——THIRD ON —

news to humans, good news




¢ GREEK-ENGLISH
E  LEXICON

B ‘
g NEW TESTAMENT

= i
2  EARLY CHRISTIAN
LITERATURE

Gospel (evayyéhiov) - 1. God’s good
news to humans, good news

Christ died for our sins,
was resurrected, as will
be those In him




Where did you get your gospel?
Paul got his from Jesus!

What completely changed Paul?

A true encounter with Jesus
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Duh! Of course! He is pleased to!!!
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LATIANS

A Letter of Grace
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" The Authentic Gospel
(1:11-24)
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